
AUTOLIFT SYSTEM

INSTALLATION MANUAL FOR
ADAPTER DUCATO X290

EURO 6

Please subscrive to our Youtube channel TESA AUTOLIFT 
SYSTEM and see all tutorial videos.

Notice d'installation des 
adaptateurs pour 
DUCATO X290

EURO 6



Front adapter Ducato x290

1. REMOVE THE RUBBER STOPPER

2 . INSERT THE PLATE IN THE SQUARE HOLE

retirer le bouchon en caoutchouc

insérer la plaque dans le trou carré



Push the adapter most frontly possible

PLATE INSERTED CORRECTLY
placer la plaque correctement

positionner l'adaptateur le plus en avant possible



Fix the adapter with the special plate that you insert in the hole

Drill two 8mm holes

Fixer l'adaptateur avec la plaque insérée dans le trou

percer 2 trous de 8mm



Fix with the 2 M8 bolts supplyed

If necessary loose the bolts of the support of the tank and move it a few 
centimeter inside the vehicle 

JACK WITH MOTOR TO THE INSIDE OF THE VEHICLE AND
ROTATION REAR

fixer avec les 2 boulons M8 fournis

si nécessaire, desserrer les boulons du support du réservoir et le déplacer de quelques 
centimètres à l'intérieur du véhicule

installer les vérins avec les moteurs à l'intérieur avec une rotation vers l'arrière



IS POSSIBLE FIX THE REAR ADAPTER IN FRONT
OR REAR THE REAR AXLE

--------------------------------------------------------

Rear adapter Ducato x250 (front the rear axle)
Step 1: 
The rear adapter must be placed before the rear axle, at the point show in 
the photo 

il est possible d'installer l'adaptateur arrière avant ou après l'essieu

adaptateur arrière installer devant l'essieu

l'adaptateur arrière doit  être placé avant l'essieu, à l'endroit indiqué 
sur la photo



Rear adapter Ducato x250 (front the rear axle)
Step 2:

Insert and position the sealing plate (plate with ONE HOLE) then fix with
the bolts (10x70 and 14x70).

BOTH REAR JACKS WITH ENGINE TO THE INSIDE OF THE VEHICLE
AND FRONT ROTATION

insérer et positionner la plaque  (plaque avec 1 trou) puis la fixer à l'aide 
des vis (10x70 et 14x70)

 les deux vérins arrières avec le moteur à l'intérieur du véhicule et rotation 
vers l'avant



Rear adapter Ducato x250 (rear the rear axle)

Step 1:
The rear adapter must be placed rear the rear axle at the point show in the 
photo, insert the special plates (with TWO HOLE) and pay attention at 
the electrical wiring, move and insert the adapter up it (see the photo)

adaptateur arrière après l'essieu

l'adaptateur arrière doit être placé derrière l'essieu arrière à l'endroit indiqué sur 
la photo, insérer les plaques spéciales (avec 2 trous) et faire attention au câblage 
électrique, déplacer et insérer l'adaptateur vers le haut.



(remove the electrical wiring, insert the adapter up it)



Step 2:
Fix the adapter using the bolts supplied (4pc – 10x70), then fix the jacks.

BOTH REAR JACKS WITH ENGINE TO THE INSIDE OF
THE VEHICLE AND ROTATION IN FRONT OR REAR

fixer l'adaptateur  en utilisant les vis fournies (4 pièces 10x70), puis fixer les vérins

les deux vérins arrières avec les moteurs à l'intérieur et rotation vers l'avant ou 
l'arrière




